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A QUINZENA

Motivos superiores a nossa
vontade obrigaram-nos a re-
tardar de alguns dias a pu-

blicacdo do presente numero

da nossa folha.
E’ uma grande falta, bem o

y 4

sabemos, mailor, porem. e a
benevolencia dos nossos assl-
gnntes, a cujo favor devemos
ter attingido hoje esta publi-
cacfo o seu |0° numero, cOD-
tando em breve collopgl-a em
condicdes de estabilidade e

desenvolvimento, pela conti-

DE MAIO DE 188~7.

e

nuagdo daconfianga eda sym-

pathia publica.

Procurando corresponder a
benevolencia dos que nos aju-
dam nesta penosa tarefa,resol-
vemos, com algum sacrificio
mais, melhorar 0 material de
Impressio e 0 proximo nume-
ro sahird todo em typo mais
accommodado a este genero
de publicagoes, quanto 4 ele-
gancla e que promette a inser-
¢do de maior quantidade de
materia.

Esperamos assim que o8
nossos assignantes reconhe-
¢am o empenhe que fazemos
em ser-lhes agradavel e que

8aja compensado 0 nNOSSO sa-

crificio, ndo nos faltando a
coadjuvagao,com que até hoje
temos sido distinguido.

..--W

A JANGADA

Attribue-se a existencia da
jangada 4 mais remota anti-

guidade.
S. Rita Durdo ja a descobre

vogando no deluvio universal:

Via-se em longa taboa mal segura
Naflarsobhr’agua a me desventumda;
E tendo ao collo appensa a criatura,
Ora é n’agua abatida, ora elevada ;
Quem desde o alto das casas se pendura,
Quem fabrica de lenhos: a jangada,

ual da fome mortal horror concebe,
crer que ¢ menos mal, se a morte bebe

Caramuri, Cant.3°, Est. 54.

José Bonifacio (o senador),

em um lindo soneto, canta o
jangadeiro da Gallléa :

Talvez, talvez...0 imperio brazileiro
Viu a imagem do Christo...dor...saudade

Descer do sol a0 mar no jangadeiro.

No Magnum Lexicon No-
vissstmum Latinum et Lusi-
tonum encontra-se rafts com
a significacao de—jangrda de
pdos que antigamente servia
de barco.

Moraesno seo Dic. da Ling.
Port. d4 a palavra por deriva-
da de janga—pequena embar-
cacioda China, vindn a ser
jangada—janga malor ; com
0 que estd de acordo Lacer-
da, Novo Dic. da Ling. Port.,
dizendo que a palavra é deri-
vada dejanga e da desinencia
ada.

A propria mythologia n#o
a esqueceo. No seo afamado
| L’ Assnmmoir (O Matadouro,,
(Vol. 1.° pag. 92, Emihio Zola,
or occasifio do casamento da
avadeira Gervasia, detem Ma-
dinier no Louvre, em Pariz,
a explicar a Coupeau e aos
demais convivas, extasiados,
o famoso assumpto da Janga-
da de Meduza, cujo quadro
tinhdo deante dos olhos.

Por outro lado, Antonio
Knivet, na sua Narracdo da
Notavel Viagem mo anno de
1591 da Inglaterra ao Mar
do Sul, Rev. do Inst. Hist.,
1878, pag. 227, a dd por
| «nmas cannas atadas com jun-
cos e flexivels vergonteas a
modo de uma balsa.»

E Julio Verne, ora a des-
creve com «40 pés de compri-
mento e 25 de largura, mais
on menos, com plata-forma e
altura de dous pés acima do
nivel do mar, feita em um dia
e por um 86 homem, com ac-
commodacdes ﬁara dezenas de

pessoas» (0 Chancellor, Dia-
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riv do Passayeirn J. R. Kazal-
lon, pag. 90 e segunles) ; ora
«feita de taboas embricadas e
bem emnpregnadas de resina a
ferver, com portas e janellas,
salas de visita e de jantar,
quartos, varandas, cosinha,
sendo precisos dous annos para
a sua construccgion, (4 Janga-
da, Parte 1., pag. 95 e se-
quir‘es.)

Mas eu mo 1nclino a crér
que tanto a palavra, como o
objecto, construccio e uso sio

eculiares ao indigenado norte
go I3vaz1l, desle Maranhio
até Alagoas, unicas provin-
cias, onde existem estes na-
V10S.

A palavra, aomeo ver, com-
poe-se de nan,yan,jan correr.
de ig agua, e da desinen-ia
verbal dra (corrompida por
euphonia em dda,) que expri-
me 0 agente; vindo, por tanto,
jan-tg-ara—jangada, a signi-
ficar Iitteralmente aquillo
que corre n’ugua.

E a admiragdo geral que
causa este barco ao estrangei-
ro e a estranhos ?

Nada do c%ue vimos neste

dia (no Recife), refere Henri|autor, semelhante aos

Koster, excitou tanto a nossa
admirac¢do quanto as jangadas
vogando em todas as direc-
goes. ... ... O effeitn que
produzem estes barcos grossei-
ros é tanto mais singular

pequena distancia, someute

a vela e os dous homens, que|

os dirigem. Elles singram
mais 4 feigdo do vento do que
qualquer outra embarcacio.

Voyages Pittm:esqu.es, >r1-|ousado marinheiro queoéelhé
(entifiques et Huistoriques en|Horacio escreveo a sua Ode
Ame-ique, (Brézil, Tom. 1.°,|3%da Liv:1 :

Cap l°, pag. 4
Tivemos esca manha (17 de

Adbril 1e 1865), dizem Mada- |

embarcacdes de pescaria, di-
rigidas por pescad.res,

e F i

Na construccdo de uma

e [jangada ndo entra uma sé pega

u
parecem, nesta costa, ver%ia- de ferro! o que prova mais

deiros amphibios. Seo batel
consiste em alguns lLigeiros

a0s outros, e gobre 0s quacs

passa a vaga a cada 1nstante

ainda ser ell» 1nvencdo cxclu-
siva do 1ndigena, que nio co-

troncos de arveres ligadosuns|nhecia esse metal, mas que

sein elle sabia dar i essa em-
barcacdo a solidez necessaria

sem quc estes homens pare¢am (para navegar em alto mar,

de qualquer forma inquietar-

se. Pescam, andam, assen-

prendendo 0s pdus, uns aos
outros, com fortes cavilhas de

tam-se, levantam-se, bebem,|madeira rija.

comem dormem sobre estas 4
ou 5 travezinhas mal unidas,
tdo socegadamecnte & a seo

gosto, na apparencla, COmO
n6s no meio do luxo do nosso
poderoso navio Habitualmen
te entram no porto ao canir

da tarde, mas vimos que, feitos
ao largo pelo vento, se afas-
tam até 200 milhas e mais.
Voyage au Brézil, pag. 32
| Iim parte alguma, diz Var-
nhagen, sindo na America,
principalmente na famosa ter-
ra da S. Cruz, se encontram
barcos com tal forma e appa-
rencia. Panorama, Tom. 12,
pag. 376.

A atrevida jangada de Per-
nambuco, acrescenta 0 mesimo
pan-
aalos d Africa oriental e da
India, que ainda hoje accom-
mette nossos mares, com pas-
mo d» viajante européo, que
mal concebe como haja quem

arrisque a vida sobre uns to |
quanto percebemos, mesmo 4 |ros ligeirissimos mal unidos,

que vavy
navegan
da vista da terra.

do Braz..Tom. 1°, pag. 171.

(éuasi debaixo d'agua,
o digs e diag, longe

me e M. Luiz Agasstiz. mui

grande distrac¢dn. Cocoutra-| ..—

mos !"ernambuco) muitos des-
tes barcos que se cham:in ca-
tirnorons (jangadas), frazeis

= —.——.'-_-j—Eé-_-_ *—._-1‘. L h.:u-'-_ _E_-' J-_ N B

Parece que fol para esse

Iy robur ot tes triplex |

Hist. Ger. |

- Garca pectus erat, qui fragilem trucs
fommastl pelago ratem
Primus /1)

e )

(1) Traduecho : «Tinha fortaleza e
*mbigAo de inhnira no peito aguelle
Jud primai.. <o - “lleo ao mar re- |
vilto a fragil jangada.»

Compde-se regularmente a
jangada de seis pau- de piu-
b (2) ; mas, quando o do meio
¢ assds gvosso- ja tenho visto
de cinco. Os dous do centro
chamam-se—metos, os dous
immediatos --bordos, e os dous
ultimos —memburas.

[i1s 0s seos accessorios de
popa a proa :

—Banco devela —serve ',ara
sustentar o mastro grande e
a veia.

--(Carlinga taboleta com
furos em baixo do banco de
vela, em que prende-se o0 pé
do mastro, mudando-se de um
para outro, conforme a con-
veniencia da occasido.

Bolina tabo: que, entre
os dous meios e junto ao ban-
co (e vela serve para cortar
as aguas e evitar que a janga-
da descdia para sotavento.

———

A traduccido de ratem por janrnga-
d«, como vio-se, 86 do Magnum Le-
xicon; nao é minha.

(2) Quer dizer—arvore do pelle ;
de pi pelle e wba arvore, tal e qual
a da jang da. Varnhagen, Panora-
ma, Tom. 12, pag. 376, diz que em
nenhnina outra parte, sinao na terra
da S, Cruz, cresce essa sfvore ex-

| traordinaria. Mas Julio Verne, Hhust.

das Grand. Viag. e dos Grand. Viag.,
pa@. 171, diz que no dia 29 de Julho
de 1585 o explorador Davis verifi-
¢ou no sitio da bahia Gulbert a pro-
senct de uma enorme quantid-de
de madeira de jangada, entre as
quaus ¢ita ama arvore inteira, que
h.oo teriia menos de 60 pées de com-
neime tow. No Ceard ha de md gua-
Hed'«de na serra de Baturité. A ne-
lhorr d s Alagnas, onde o0s nossos
Jiimgadeiros vAo-se sortir tados 08
annos.  Chamna-se jangadeira. da fa-
milia  tiliaceas, chamada tambem

| embira branca (apeida cymbalanea.
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— Vela —uma grande e upj-
ca, de algOdaosinho, de forma
de um triangulo isosteles, co-
sida n'uma corda junto do
mastro, 0 que se chama pa-
lombar a vela ; assim como
tambem se chama limara vela,

ara ficar hoa, enchel-1 de
imo verde; o que se conse-
gue botando-lhe sangue do
ge_lxe com agua salgada, e
eixando-a exposta ao sereno.
Uma vela bem limada dura
por dous annos, mais ou me-
nos.

—L?cira-—corda présa 4
ponta do mastro e nos espe-
ques para segurar aquelle.

—HRetranca—vara que abre
a vela.

— Escota —corda amarrada
na ponta da retranca ¢ nos
cacadores. Para encher-se a
vela de vento, pucha-se a es-
cota.

—(acadores — dous tornos
pequenos na proa.

—FE'speques - dous tornos
de palmo com uma travessa o
no meio uma forquilha.

— Na forquilha cada pes-
cador amarra uma corda e,
quando é preciso, nella segu-
ra-se derreando 0 corpo para
0 mar, e assim aquentando a
quéda da jangada.

—Nos espeques e forquilha
colloca-sco barril d’agua, o
tauacu, a quimanga, a cula
de vela, a tapinambaba,o sam-
burd e a bicheira.

— Tauacu (corruptella de
itd pedra e act grande)—pedra
grande furada, présa n'uma
corda, que serve de ancora.

— Quimanga --caba¢o que
guarda a comida.

—Cuia de vela—concha de
piu com que sn molha a.vel:l
quando venta ; donde o ditado
porular : —Em quanlo venta
agua na veln

— Tapinambaba (ja vulgar-
mente pinambaba) - magame

de linha com anzoes.
—Samburd —cesto da boc-

ca apertada,em que se guarda
0 peixe.

—Bicheira—grande anzol

pPreéso n'um cacéte, com que se |

pucha o peixe pescado para
cima da jangada, afim de nio
quebrar a linha.

—Bunco de governo 4 popa,
no qual se assenta o mestre.

—MHacho e
calgos 4 popa, onde mette-se
0 remo, servindo este de le-
me. (3)

—Araganga  cacéte com
que se mata o peixe pescado.

—Ipu—arame com que é
présa a linha ao anzol para o
Peixe n3o cortal-a.

-—Atapu (corruptella de itd
pedra e pu grito,—grito de
pedra)—buzio grande com que
o jangadeiro chama os fre-
guezes 4 compra do peixe.
Ainda na acta da sessio da
Camara Municipal da Forta-
leza de '8 de glaio de 1842
encontrel um officio do fiscal,
«fazendo ver que as patrulhas
da policia se intromettiam na
venda do peixe A ndo consen-
tiam que se tocasse o bu:io
quando chegava o peixe a
feira ; pelo que resolveo a Ca-

mara pedir providencias ao |2 «

presidente da Provincia.»

As jangadas maiores tem
de 6 a 7 metros de compri-
mento, e duram dous annos,
polCoO mals 0u menos. |

Ha entre o povo versoes 1n-
teressantcs sobre este barco
singular.

—Antigamente, quando o
jangadeiro pescava algum bet-
juperd (cacdo de escamna), 1¢a-
va nma bandeirinha no topo
do mastro e,ao aportara praia,

75

que, se por ventura apparece
algum prego na sua jangada,
trata logo de desfaser-se della,
do contrario ella fica caipora,
ndo pesca mais.

—A 1sca por ;xcellencia é
a da cavalla ; e, si por acaso
cie alguma «garajuba» ou
«charéoy, 0 jangadeiro mata-o

femea —dons|com todc cuidado, de modo

que ndo cdla n0 mar uma 80
gota de sangue ; vorcue, do
contrario, fogem o8 pecixes e
n3o0 pégan: mals no anzol

Mas a nossa jangada niao é
somente barco de pescaria,
mas tambem de embarque e
desembharque de merca((}orias
e pessoas.

Neste tanto o jangadeiro
cearense prestou os mais rele-
vantes servicos & libertacdo
dos escravos na Capital, ndo
prestando-se a embarcal-os
para parte algnuma.

No dia 14 do Marco de 1884
trez delles, Fraucisco José do
Nascimento (Loje alferes da
guarda nacional), Francisco
José de Alcantara 2 José Fe-
lix Pereira Barbosa, embarca-
ram no paquete «Espirito San-
ton para a Corte, conduzindo

fangada Libertadora», que
foo recolhida, como reliquia
patriotica, ao Muzeo Nacio-
nal.

Na ordem ascendente, ha
a «balsa» que é a reunido de
algumas jang:das, conveni-
entemente présas, com destino
4 longas viagens, de provin-
cla 4 provinca.

Na ordem descendente, ha
0 «prqueten, que é a jangada
menor ; «coringa» menor do
que o paquete, e «bote» o me-

pagava patenfe 103 compa-|nor de todus, unico que ndo

nheiros, por ter pescado o me-
lhor peixe, na opinido dos
homens do mar. .
—Ainda hoje o jangadeiro
tem tanta sisma com o ferro

tem vela, e gque por 1sto mes-
mo escapou 4 maldi¢do de Ca-

moes :

Oh maldito o primdiro, @' no mundo
N:as ondas vela poz em secco lenho!
Digno da eterna pemu do Profundo,
Si 6 justaajusts lei que sigo e tenhe.

(3) Vide Juvenal Galeno, Cangoes § Nunca juiso algum alto e profundo,

Populares, Notas, pag. 271.

Nem cithara sonora, ou vivo engenho,
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Te dé nor i3so fama nem memoria ;
Mas comtigo se acabe nome o gloria.

Lusiadas, Cant. 4, Est. 102.

PauLINO NOGUEIRA.

e ~LormalieyE

0S QUINZE DIAS

A melhor parte do periodo
a chroaicar tIc))i occupado pela
que=tdo militar, a falladissima
questdo que ji4 engoliu um
minisiro e esteve para engo-
lir umn ministerio. Este, po-
rem, abriu muito vs bracos e
escapou.

A principio o Sr. Cotegipe
tratou de resto o caso e ga-
lhoiou ; porque S. Ex. enten-

de, de longa data, que éa ga-

lhofa 0 meilo mais commodo

de levar a ndo do estado no

mar banzeiro da nossa poii-

tica superlativamente origi-

nal.
Desfralda a-se as velas e os

timoneiros cantam balados a-

legres 4 musica das brisas
amigas.

Desta vez, porem, 0 mar
banzava traicoeiramente e es-
condia tempestades no seio
amplo dos vagalhdes.

homem doleme sentiu que
o barco desgovernava.
trdo quiz resistir ; mas 0 méo
tempo carregou u feigdo e foi
preciso arribar ao porto da Ca-
pitulagdo, com o8 viveres dete-
riorados, a marinhagem 1nsu-
bordinada e 0o vaso com avaria
grossa.

Fol uma victoria para o
exercito, uma derrota para o
governo, diz-se.

Fntretanto 0 exercito estd
hoje como hontem;como hon-
tem permanece 0 gOVOrno :
absurdo, impopular mas forte,
poderoso, omnlipotente.

Opa-
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muito derrotado, estd S. M.
o Imperador.

Quando o Sr Penidodisse na
camara, alludindo ao monar-
cha,que neste paiz,aos 6 0 an-
nos a gente ficava intellectu-
almente imprestavel, por ter
o midlo molle riram da pilhe
ria glosaram-na muito, mas
nio procuraram verificar si
tinha ou nao rasiio o escula-
pio deputado e negreiro.

Pois agora o engorgitamen-
to do 1mperial figadc veio
descobrir, dizem as ma4s lin-
guas, formidavel lesdo no ce-
rebro do monarcha.

Pelo inenos é o que leio no
Libertador de hontem, trans-
cripto de wsisuda correspon-
dencia.

Um imperador sadio e ri-
jo com ministros tibios e al-

guns de pouco juiso era o
que tinhames até aqui; va-
mos agora experimentar o
reverso.

Serd melhor ? Sera peior?

Quem ndo tiver mais o que
fazer que se anime a arranjar
processos logicos para resol-
ver a questao

O naufragio do Ceard tam
bem fol caso dos 15 dias.

Depois daquella medonha
catastrophe de Ponta de Pe-
dra era indispensavel a do
Paracuru, afim de convencer
a populagio de que os nau-
fraglos nemsempresio cousa
seria.

E desvaneceram-se muito,
com effeito as tristissimas im-
pressdes, do Bahia.

E’ que o Ceard naufragou
com a malor felicidade, por
uma esplendida manhi, nas
brancas arelas cearenses, sem
assombro, sem terrores, sem
prejuiso dos passageiros, sem
miserias & por conseguinte
sem necessidade de subscri-

Derrotado, mas mesmo|pgdo para soccorrer as victi-

T

mas, umas victimas alegres,
aristocratas com quem tive-
mos o prazer de conviver por
alguns dias e que brincaram,
folgaram, a valer.

E o ultimo acto deste tncru-
ento drama maritimo consis-
tiu na despedida dos amaveis
e felizes naufragos que 14 se
fornmno Pard para o sul dei-
xando-nos... saudades.

Nem por ndo ser de lagri-
mas o naufragia do Leard pas-
samos sem uma nota lugubre
as duas semanas decorridas.

Chora amargainente o nosso
bom e dilecto confrade Anto-
nio Martins a morte prematu-
ra e cruel de seu adoradn pri-
mogenito,0 moreno Pedrinho,

em quem elle punha a me:hor

parte de suas matis farrueiras
esperangas.

Deixemos a missan de le-
var-lhe 0 nosso pesame a An-
tonio Salles, poeta como elle e
amigo do pequenino morto...
morto a brincar, como morrem
as borboletas.

J. L.

e L) (U oo

A cancdo de <Tragadalbas»

(AuG. VACQUERIE)

Um pescador dos imares inclementes
Me perguntou da profundeza cérula :

—Bella Maria, queres esta perola?
E eu disse: Sao mais 'indos 0os meus dentes'

Brilhavam soes nas nocturninas telas,
Como pharoes illuminando abrolhos:

—Escolhe, disse o rei, duas estrellas |
E eu disse - Sio mais lindos os meus olhos.

Entio me disse Deus:—O Paraiso
Eu te darei, explendido e flores.
E eu respondi:—Senhor, eu nao preciso,
I'ois tenho o puro céo dos meus amores.

E Satanaz me disse:—Naio sdo bellos
Esses mimos de Deus, pobres, banaes :
Dou-te o inferny ! E eu disse a Satanaz:
—O inferno tenho ew, pois tenho zelos !

ANTONIO SALLES.

R S
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SENRNSUCET

A noite & calma e dooe : o b
: osque denso
Murmura hrandamente A fresca viraclo ;’ i

O manto do luar se estend
. e languoroso :
Brilham furtivamente os astros lgia ampli'dno.

A aragem traz perfume, o bosque tem mysterios
Tudo é jéreno e doce—a terra, 0 cé0o@ nos. ’
Eu imagino entao nos paramos ethereos

Teu vulto divisar, ouvir-te a meiga voz

Mas breve se esvaece a pallida miragem
E extinguem-se.l 0S 1
.8 guém-se,Lem cedo,0s devaneios t..eus
um suspiro, que vae apoz a tua imagem
Qual candida q ’
orag¢io voando aos pés de Deus.

BRUNO Jacy.
—— Y )=

O JORINAL
(A PROPOSITO DO 6. ANNIVERSARIO DO LIBERTADOR)

Li 0 Fausto e deitei-me. U sonho bello-horrivel
Fez-me ver tudo em roda ardendo como um forno !
A terra olhavao Céo; e o Céo, mudo, impassivel,
Tinha a Morte no sein e via a morte em torno !

Rugia a Tempestade orcheswa¢gdes medonhas
E enchiam todo o espago a< lavas do Sinai...

O Mar mandava an Azul deprecacdes tristonhas
E aos Ventos, a bramir, dizia o Céo : eparai !»

Assombhroso painel ! Dir-se-ia a luta iminensa
De Roma e Ravanah, ou Jehovah e Satan !
Abysmos sobreo abysmo ! Em vAo a devia crenca

Buscava ver no espaco a estrella da manha !

Era o Cosmo em ruina ! Acgoites implacavels
Flagellavam de morte a Terra, o Mar 6 os Géos !
Voltava a Humanidade as Eras insondaveis !
Vestia-se de assombro o Espirito de Deus !

Mas subito apparece, auri-fulgente © bella,

A Aurora a desdobrar-se, qsplenduda de luz !
ResOam inda ao lo:.ge os uivos da Procella, '
Mas REINA PLENA PAz entre Abriman € Ormuzd |

' ' idade.
Faz-se ent@io inventario & vell?a Humani
Tudo & morte e horror | S6 vive 0 immorta) !
Apenas Guteamberg, em honra a Liberdade,
Salvou do Cataclismo a arca do—JORNAL...

&

4 -—Janeiro—1887.
J]. DE SERPA.
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O ODIO

Junto 4 amurada engoiava-
se uma galola de paos, onde,
como um pendulo. sombras de
velas e cordagens 1am e vi-
nham vagarosamente ao bel
prazer da fluctuacao.

Rondava dentro dajaula um
gato maior que um cachorro
grande.

Perto, quando clareava, re-
| luzia o olhar de um negro, ace-
corado no sopé do mastro, com
| as maos cruzadas abarcando os
joelhos.
| Via-se bem 0 animal preso,
movendo-e com pés de seda e
Igarbo de mulher.

Passelava desdenhosamente.
| Amarello fulvo, lindamente
mouriscado cora patacos pre-
tos, como ndo ha velludo.
Quando algnem aproximava-
se, a fera largava uma ronca-
ria por entre as presas, e dava
botes nos paos, explosindo bu-
| fidos espantosos.

O commandante muitas ve-
| zes, deranuviava a sua cerveja
fazendo-se espectador da eter-
na aversdo e tolhido orgulho
do bicho feroz, de cujo capti-
veiroabusavam:fasiam-lhetre-
| ge1tys, cotucavam com um
bastio, davam-lhe um pao a
| morder, de modos que o ani-
mal parecia chorar de raiva.

O piloto, muito chalagao,
desandava-lhe descoinpostu-
ras :

—Anda 14 marafona | Pen-
savas qu’isto qu’era a furna?
Olhe que ella pega-o, com-
mandante !

E d’ahi, amabilisava com
uns nomes feios,—filha d’esta,
filha d’aquella, como si fosse
entre duas pessoas :

—Eu n3o lhe tenho medo,
porque 14 arrebentar esse ni-
cho é o que ella ndo pilha.

N’essa noite, 0 negro notou

et
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um lume que bciava no escuro
do oceano, como um pyrilam-
po ; e 0 seu pensamento, que
por uma certa sympathia de
genios e de condigdo costuma-
v ater-se 4 oncga presa, ape-
gava-se agora a esse nonada
phosphorescente.

Muito depois, o foguinho
crescia, e o negro foi obri_a-
do a sahir de ao pé do mastro.
por via das manoEras de bordo.
O diabo do lume tinha coisa :
O navio avitava-o como s. esti-
vesse chelo de polvora e essa
tocha distante fosse uma faisca
a perseguil-o perversamente.

8 negro, sentindo que havia
um perigo qualquer, volveu
de novo o pensamento para o
tigre.

Antegustava uma satisfa-
¢do feroz, prevendo um bello
horror de destruigdes. Aper-
tavam as vozes de commando,
e o mestre enfurecia, —quizera
ter os punhos do munao intei-
ro para torcer o rumo ao ven
to! Era um» vela metter-ee
onde elles queriam, e bambea-
va com 08 paroxismos de um
gossobrante. Havia um demo
no »Spago negro, a embirrar
com o barco.

O commandante e officiaes
ainda estavam bcbedos da or-
gla que tiveram ao sahir do
porto.

O escravo, superstic1080. ju-
rava euntre sl que o lnme que
s¢ aproximava era o espirito
maligno, em feitio de macaco,
as cabriolas de onda em onda,
com uma brasa na bocc . Elle
via até uns ziguezagues na
trajectoria do pharol movedi-
Co.

Assombrado pela incertesn
do perigo, elle cﬁasce , e vol
tou coms um machado. No pes-
COSS0O conservava 0 seu amu.
leto. Estava armado para o
desconkecido. Fazia muito frio.
Comecou a espalhar-se um
medo, 1nsinuativo no meio da

A QUINZENA

De repente a luzinha estava|superavel Um salve-se-quem-

mesmo em cima d’elles, emina-
ranhada no porte alevantado
de um paquete a vapor

Usn estremeciio prolongado,
como um desabamento, sahiu
do navio todo, que rangiu nas
infimas veiaduras do caverna-
me. O pessoal ficou um nstan-
te bestialisado. E depois,
como um bando turvo de vam-
piros no seu voar frouxo e
mortuario, sahia de todos os
poros a1deia de morte. O va-
por, cujo era o pharol fatidi-
dico, havia mettido a pique
0 barco, e talvez tivesse tam-
bem sossobrado, matando-s-
ambos sem reconhecer-se, ar-
rastados pelo demonio das col-
lisdes maritimas, um d’'aquel-
les que ao cahir do céo ficaram
nos ares prestando ao genero
huinxno o relevante servigo
de fazer-lhe mal.

O negro lavou as maos 4 ca-
beca. Sob a noite estrellada,
elle via os borholhdes do hor-
rendo por toda parte. Esca-
leres ao mar, salvavidas, a-
conchego e desespero dos que
se amam, consider ¢0es para
com 0s delicadns. heroismo dos
fortes, n'um rapido.

D'elle se ndo lembravam.
A noite de sua pelle casava
com a do espago entremeiadas
pelade sua vida. Sua alma
hostil armara-o de machado,
porque elle desde menino ou-
via fallar em lutas de.corso e
de pira.as. Isto 1m, lhe seria
um triumpho. Emtanto, res-

tava-lhe boiar, e ainda si fosse |

possivel. Niao podia prestar
SCI'VIGOS, porque ninguem se
entendia, assim nas goelac da
morte.

K achava-se de bracos cru-
zados, sobre o abysmo, elle, o
forte, o valentao, o calmo, o
heroe, o hercules. ®No veo das

oder ! E o possante brut
Eumano ergueu o machado e
descarregou um golpe sobre
a javla. Ebrio de sua magis-
tade, arriou novo golpe, e re-
etiu. A fera recuara para g
?undo, e quando viu o rombo
guea desagrilhoavaatirou-se...
avida por bcber sangue e
doida de fome. Rolaram ne
convez, a on¢ca atracada com
0 escravo.

O navio empinava para a
profundez. Na voragem, a fera
remontou & gaiola, que fluc-
tuava nas aguas, emquanto o
cadaver do escravo descia no
abysmo, talvez com a intima
satisfacdo de ter libertado uma
fera, entre elles perdurando
uma certa sympatlgia de ge-
nios e de condigio.

Era elle quem tratava do
tigre. Amava-lhe o rancor
eterno. Achava-o formoso, tao
dourado, tao liso, tdo forte !
Comprazia-se em matar-lhe a
sede e a fome. Amava-o por-
que o bicho indicava ser inac-
cessivel a0 amor. E for um
grande prazer, desapparecer
da vida c{’eixando em seu logar
um bruto que era uwma con-
cretisacdo do odio, hmumor
necessario 4 vida social, como
o fel 4 vida individual.

OLIVEIRA PAIVA.
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O FIIL.LEEINNO DO
PERY

() Pedrinho, eu conheci-o!

lira moreno e sado,

Esbelto qual beija-flor.

Havia nessa crianca

Tanta luz, tanta esperanga...
-Era um pequeno condér !

sombras viu hruxclear os olhus| No'seu olhar negro e vivo

do tigre. Ah | e a fern nao

Cantava um raio festivo,

| teria direito ao salvamento ?| —Um raio alegre de sol ;
treva, e mais tarde o pavor.|A desordem a bordo era in-|E a voz era tdo suave
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Como o trinado de uma ave,
—Trinado de um rouxinol.

Qunl n'uma rosa-menina
Perpassa a asa traquina
De uma borboleta asul ;
Um sorriso petulante
Pervaguejava 1ncessante
N’essa boquinha taful.

Fin tardes serenas, placidas,
Sentados em chaises flacidas
Os amantissnnos paes,
Contemplavam inudos. ledos.
Os saltitantes bripquedos
Dos cupidinhos joviaes :

Quald’elles, maisq’ o Pedrinho
N’'esse infantil borborinhon
Gritava e sorria mais ?
Quem, a eorrer na calgada,
N’'essa gentil revoeda

Poude alcangal-o jamais ?

Quando montava faceiro

No seu felpudo carneiro
Pinturiladn de anil,

Com aquelleaplomb engracado
Ca um general consumado,
heu Deus, como era gentil |

Equandoalguem vemdizer-me
Que a morte--0
D’esse mimoso botdo
Cortara o caule vigoso

E qu’esse botio mimoso
Repousa, morto, no chio;

Eu sinto uma dor profunda
Tao pungitiva, tao funda,
Qual nunca, nunca senti,
E vejo o pranto pungente
Que desce saudosamente
D’esses teus olhos, Pery |

A NTONIO SALLES.

B a4 A 2 nams

ESTATURETAS
I

Limnpido o ceo do seu olhar profundo,
ATflo’ basto,- uma noite, os seus cabellos,
—Hermengarda surgindo entre castellus
O sonho, o idéal do ethereo mundo

erfido verme, |

A QUINZENA

Rutila Aspasia, enlcia-nos ascética
E d elxa-nos 4 ler a Arte-Poelica.

Na meiguice duvs olho>, de uma
expressdo vivace e terna a0 mesmo
tempo, temn elle 0 poder magnetico
com gud s8 impde A primeira im-
prressao. Modesto e correclo no Ly-
po, modesto ¢ correclto no traje.
Sob os supercilios, levemente seve-
ros, esconde-se-lhe i prevccupacio
de¢ um ideial...
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Ndo longe des juncaes, que o rio beija e
(inflora.
Erguendo o escuro dorso em curv. sensual,
Tranquillo o tigre bebe emana(cﬁes da
aurora.

Nervoso, estende a mac; a cauda ritornella,
Roéla feliz ao chao... Mas pula esfomeado
Ao ver cnire os sargcaes a timida gazella.

Tem as abstraccdes somnambulas | Assim o coragao : Um tigre mosqueado,

dos poelas. As feigdes, a barba e
o pertll do rosto dio-lhe uma seme-
lhnanca vaga do Nuzareno. KEstatura
regular, linhas completas no con-
junto geral Atravez do vidro do
nosso monoculo,e do da redoma que
cobre esta estatueta, pare:«e-nos que
esta construcc¢io, psychologicamen-
te fallando, é feita de fino marmor
de Carrara, e, para nds,-—peca de
valor instimavel.

Animando-a,temos mais ou menos
uns tons biographicos n’um smile
de pura phantasia nossa. Raciocine-
mos ~u antes idealisemos :

E’ moco e medita. Seria um pen-
sadrr profondo, si a nalureza, além
das circumstancias dn meto, ndo
lhe enchesse o peito dessa cacoila
da qual deixa &« vezes escapar uns
ligres de oiro ou uns suspiros ele-

lyrismo. Aos vinte annos cantou as
rubras manhis do norte nos «cantos

ciricos feitos de sensagdes (e puro|me

Que vive em nosso peito e doudo se rebella,
Sentindo approximar-se o seu amor 8o-

(nhado,

V. B.»

A. MARTINS.

VICTOR HUGO

Deante do vulto eminente
desee grande homem, cujo no-
glorioso occupa hoje uma
das paginss mais brilhantes

do amanhecer». Internou-se nas flo- |da hlStOl'ia, deve prosternar-se

restas virgens e guiado pelo sen
ideial foi ouvir, as escondidas, os
canticos de guerra dos gentios.

Depois, a sina carregou com elle, | Mun

becharelou-o com um canudo do |
cinco annos iguaes ou mais exten-
sos que os do doce captiveciro de
Jacob ; internou-o pelos soturnons re-
tiros das aldeias onde elle, a malu-
car com os livros, aprendeu m3is
coisas mundanas que apostilas de
jurisprudencia.

Planeou uma inconfidencia contra
a sua propria sina, rmas esla, caceto
como a mais estremecida sogra, ca-
pturrou-o A beira do Mocuripe da
suspirnsa Iracema e entregou-o as

| Justicas.

Um caipora, somente, nessa sub-
levacgao, . ,

No mais—poeta perfeilo,lyrico no
verso, adoravel na prnsa.

fFez o Nazareno, que ¢ a expressio
mais lyrica da Biblia, em prosa, e fez
do Tigre, 0 animal mais carniceiro
da zoologia, um svneto:

a0 TIGRE

(A’ J. BANDEIRA).

Por toda parte a luz. A aboboda celeste,
Como win lothus azul, se volta para chdo.
A tunica do sol, que a natureza veste,
Derrama na floresta um rubido clardo

a sombra 49

] es 84N 0,
E junto ao Gang (nopa),

na homenagem de um culto,
nido s6 a sua patria como O
d» inteiro.

Victor Hugo--0 genio que
assombrou o seculo, a aguia
altaneira cujos vdos se eleva-
ram aos paramos da 1mmorta-
lidade, o grane poeta, o ini-
mitavel escriptor, o gigante
da litteratura, tem direito 4
mais perfeita e esplendida apo-

‘theose.

I Neste momento vou reco-
lher algumas das notas que
h3o de sempre resoar repassa-
das de saudade e admiracgio
pelos ambitos da Franga, para
com ellas formar, sendio um
panegyrico, pelo menos um
concerto de desentoados lou-
vores aoadoravel velhinho que

tanto elevou a mulher, i1deali-
sando as mais bellas creacdes
femininas, e 1lluminando-as
com as irradiagdes de eeu pro-
digioso cerebro que se banha-

s
.
=




A QUINZENA

e e e e e ——

va n'um oceand de luz e 1nspi-
racao.

Victor Hugo tem direito a
todos os laureis que merecem
otalento e a verdadeira eru-
dicdo. Ante elle devem cur-
var-se todas as intelligencias,
dobrarem-se todas as frontes.

Fo1 maior do que um mo-
narcha porque teve a unica
realesa que domina e subjuga
0s espiritos.

Na sua fronte brilhava a
corda immarcessivel dos pre-
destinados da gloria e da 1m-
mortalidade.

Sobre 0 seu tumulo cahiram
as lagrimas de todos

nio e a bellesa do coracao,
transformadas em um chuvei-
ro de perolas para mais afor-
mosearem-lhe o diadema 1m-
mortal.

Ninguem viu no asylo mor-
tuario onde elle repousava a
eecuriddo pavorosa do sepul-
chro. Havia antes o reverbe-
ro de uma luz celeste que se
ndo podéra de todo =pagar, e
sentia-se-lhe o espirito esvoa-
car sobre os restos mortaes da
materia.

A mortc nao fcz:.exdo abrir-
lhe a senda luminosa que para
os grandes homens vae do
sarcophago ao Pantheon, ¢ v
seu lmmenso esplendor 1llu-
minard ndo s6 a Franca, como
o mundo 1ntelro.

O peso dos annos, 0 frio do
inverno da vida que lhe rou-
bara o vicoe a forca da me-
cidade, adormecendo-lhe as
paixoes e esfriando-lhe os ar-
dores juvenis ndo poderam di-

minuir um so grdo a intensi-,

dade de seu pujante talento.

Os frios de cabellos encane-
cidos pela edade accenderam-
se muitas veres nas labaredas
da 1nspiragdo, e do  mesmo
modo que 0 mo¢o bebera os
segredos da poesia na taga do

enthusiasmo da juventude,
poude o velho enIlevado nos
cabellos de ouro da neta 1do-
latrada e no amor da sciencia
que tanto engrandecéra e hon-
rara, phantasiar o que de mais
idealmente bello pdde haver
na mente humana, realisando
esplendidas conc-pgdes, que
semelhantes aos raios do sol
prestes a occultar-se no poen-
te aqueceram ainda as ulti-

‘mas flores que nasceram para

se desfolharem sobre o seu

tumulo.

A poesia, 0 romance e O
theatro enriqueceram-se com
asjoias do cofre precioso de

que lhe|sua intelligencia.
conheciam a grandesa do ge-

Seus trabalhos litterario=
g0 perfeitas maravilhas, e
ninguempoderd contestar-lhes

0 subido valor nem empanar-

lhes o fulgurante brilho.

E 1mpossivel fazer-se uma
analyse completa dessas pre-
ciosidades litterarias.

Seria 0 mesmo que tentar
contar todas as estrellas ou

0s rastos luminosos de uma
alma susceptivel de aperfel-
goar-se e engrandeccr se pelo
amor.

[Em --Notre Damc de Paris
—palpita uma de suas melho-
res creacoes femininas—a Es-
meralda.

Em «Han d’Island» desen-

] rolam-se os horrores do crime,

nascido da séde de vinganca
paterna. E’ um homem que
se transforma em féra para no
delirio de uma febre infernal
beber no craneo do filho as-
sassinado o sangue de uma
raca Inteira.

Emfim, em todas as obras
de Victor Hugo véem-se os
lampejos de um genioque des-
lumbra. E’ um gigante que
domina com a forca colossal
da intelligencia, com o pnder
irresistivel da 1nspiragao.

A Franca deve vanglorar-
se de ter s1do a patria de tdo
grande homem.

O enorme prestigio de sew
talento eleva-a e engrandece-

apanhar todas as perolas do|a, e nunca filho mais illustre

mar.

Basta uina de suas obras—

o8 Miseraveis—para ostentar |

a omnipotencia de seu genio.

Ao lel-a., a mente devassa
mundos desconhecidos, o co-
racdo palpita, a alma sonha
e 0S versos estretnecem sob as
mais doces e agradavels sen-
sacoes.

Por vezes a phrase ¢é vibran-
te, vigorosa e produz o effeito
de um choque electrico, as
vezes ¢ melga, suave, delicio-
sa com o resatho de beljo ma-
ternal : ora s6be em espiraes
de poesia aos prazeres do céo,
ora desce no redemoinho das
palxdes até os horrores do in-
ferno.

A mulher occupa sempre
um Jogar proeminente em to-
das suas obras, e quer 88 mos-

tre pura ou criminosa deixa |

nem talento mais not.vel deu-
lhe tanta gloria e derramou
tanta luz sobre o seu nome.
Victor Hugo ha de fulgurar
sempre como estrella de pri-
meira grandesa no céo das

| lettras, ou antes como 0 sol

que brilha com luz propria
aclarando os antros mais obs-
curos da terra.

O mundo ouvird extasiado
a epopéa que tradusem as
obras desse grande homem
que Imprimiu nas MmaAals arre-
batadorascreacdes um beijo de
poeta e artista, enchendo de
harmonia e gloria o secu-

lo XIX.

F. CLoTILDE.

IMP. NA TYP. DO «LIBERTA-
DORY

|
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